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Uvodem

Ucebnice moderni japonstiny se skladd z hlavniho svazku obsahujiciho gramatiku, ¢lanky
a cviceni, ucebnice pisma a klice se slovnickem. Cely komplex dopliuji tii CD, ktera na-
S editorem je propojen i elektronicky japonsko-anglicky a anglicko-japonsky slovnik, ktery
obsahuje také japonskd mistni a osobni jména, a znakovy slovnik umoznujici vyhledavani
¢inskych znaki nékolika riiznymi zpiisoby.

Ucebnice je urc¢ena nejen pro vyuku s ucitelem, ale je vhodna i pro samostudium — gramatika
je vysvétlena systematicky, v kli¢i jsou feSeni a pieklady vSech cviceni, znaky jsou rozepsané
po jednotlivych tazich a k nacviku spravné vyslovnosti slouzi nahravky abeced, ¢lankt a né-
kterych cviceni. Ucebnice obsahuje gramatiku a slovni zasobu potfebnou k zakladni konver-
zaci, jejl zvladnuti umoznuje vykonat i zakladni mezinarodni zkousku z japonstiny Japanese
Proficiency Test (Nihongo ndrjoku Siken) stupné 4kjia. V ucebnici je vSak probrano mnohem
vice znaki, nez tato zkouska vyzaduje.

Pti vytvareni ucebnice jsme se opiraly o své zkusSenosti s vyukou japonstiny a pokusily jsme se
napsat ji tak, aby vyhovovala potfebam ceskych a slovenskych studentii. Veskeré pripominky
uvitame na mailovych adresach dita@orient.cas.cz a denisa@vostry.cz. Errata a odpovédi na
nejcastéji kladené otazky najdete na internetové strance http://denisa.vostry.cz/ucebnice.
Informace o dalsich pomiickach k vyuce japonstiny i ostatnich jazyki naleznete na strankach

nakladatelstvi LEDA, www.leda.cz.

Struktura lekci a prace s ucebnici

Ucebnice obsahuje 20 lekci, kazdé lekci v hlavnim svazku odpovida prislusna lekce v ucebnici
pisma. Lekce 1 az 19 jsou strukturovany stejnym zptisobem a slouzi k systematickému studiu,
20. lekce se vénuje zejména hovorové japonstiné bézné pouzivané v neformélnich rozhovorech.
Jednotlivé lekce obsahuji text sestavajici z jednoho ¢i vice ¢lankt a dialogti, za nimz nasleduji
dvé poslechova cviceni ovéfujici porozuméni textu. Slovni zasoba k ¢lanku je uvedena hned
za Clankem a obsahuje i odkazy na gramatiku. Texty jsou psané piirozenym jazykem a jsou
v nich redlie tykajici se zivota v Japonsku, proto je v nékterych vétach pouzita gramatika
presahujici ramec gramatiky dosud probrané; tyto véty jsou spolecné s frazemi uvadény
za slovni zasobou k ¢lanku. K procviceni gramatiky slouzi modelové véty, v nichz jsou pro
lepsi prehlednost nékteré gramatické ¢astice (partikule) zvyraznény barevné.

Za modelovymi vétami nasleduje vzdy dalsi slovni zasoba a za ni vyklad nové gramatiky pro-
lozeny cvic¢enimi. Na konci nékterych lekei jsou pro doplnéni vykladu navic informace a f

tykajici se komunikacni strategie, které dokresluji pouziti zvolenych jazykovych@pi!
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Pfi studiu je vhodné nejprve projit veskerou slovni zasobu lekce a pak se postupné seznamo-
vat s gramatikou a ovéfovat jeji pochopeni na cvicenich. Po zvladnuti gramatiky celé lekce
si student muze ovérit, nakolik vykladu porozumeél, na modelovych vétach. Poté doporucu-
jeme procist fraze a uzitecné véty a na zavér se vénovat textu (Getbé, prekladu, prevypravéni
apod.) a poslechovym cvi¢enim. Podle pottfeby lze na tplny zavér lekce odlozit i posledni
prekladové cviceni. Znaky k uvedené lekci 1ze (kromé prvni lekce obsahujici hiraganu a ka-
takanu) probirat kdykoli v pribéhu dané lekce, nové znaky jsou v odpovidajici lekci vzdy
uvadény i se ¢tenim — furiganou.

V celé prvni lekci a v textech druhé lekce je pro lepsi orientaci pouzit zapis obsahujici mezery
mezi jednotlivymi slovy, v dalsich lekcich uz se (stejné jako v béZném japonském textu) tyto

mezery neobjevuji.

Nahravky

CD s nahravkami obsahuji ¢lanky, dialogy a poslechova cviceni lekci 1 az 19; vyslovnost
jednotlivych hlasek a slabik i foneticka cvi¢eni jsou na zacatku. Cisla polozek ve cvi¢enich
jsou namluvena japonsky (1 i¢i, 2 ni, 3 san, 4 jon, 5 go, 6 roku, 7 nana, 8 haci, 9 kji, 10 dzu,
vice viz str. 128). Japonsky jsou namluveny také nazvy jednotlivych lekci (Daiikka, Dainika

atd., viz 20. lekci v ucebnici pisma).

Transkripce a foneticka stranka japonstiny

Japonstina je jazyk otevienych slabik, souhlasky se s vyjimkou samostatného (tzv. slabic-
ného) ,n“ vzdy poji s jednou ze samohlasek ,a“ i ,u“ e ,0“ Vyslovnost lze pomérné
presné prepsat latinkou, existuji zde vsak urcité odlisnosti ve vyslovnosti souhlasek. Rozdilné
se vyslovuje napriklad ,f“ které je v japonstiné obouretné, nebo ,r které ma jen jeden raz
a blizi se vyslovnosti naseho ,d“ ¢ ,1“ (v japonstiné souhlaska ,1“ neexistuje). Odlisny zpi-
sob mluvy je dan i pfizvukem, ktery v japonstiné neni durazovy, ale ténovy. Ke zvladnuti
fonetické stranky jazyka slouzi nahravka, ktera obsahuje i vyslovnost jednotlivych slabik.
V ucebnici je pouzita transkripce japonstiny vychézejici z cestiny, ktera vyslovnosti japon-
skych slabik velmi dobte odpovida. Pro tiplnost zde uvadime tabulku obsahujici kromé ceské
transkripce jesté transkripci Hepburnovu, kterou pouziva napriklad Japonsko-cesky slovnik
textovém editoru JWPce zapsat i ty slabiky, které se vyslovuji stejné (dvojice U-5, §-).
Pokud se slabiky prepisuji ve vSech zminénych transkripcich stejné, je zde uvedena pouze .

jedna varianta. Tam, kde se alespon jedna transkripce lisi, jsou pro prehlednost uvedéﬁjf

vSechny tTi varianty pfepisu. Na druhém misté je cervené uvedena Hepburnova tra

a na tretim transkripce japonska.
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Zakladni rady:

b a A du Ze 5 0
D ka x ki < ku 7 ke Z ko
X sa U &i/shi/si 3 su 1 se < so
7z ta + ¢i/chi/ti D cu/tsu/tu T te & to
73 na (2 ni & nu 42 ne d no
% ha O hi S fu /N he & ho
F ma A mi > mu & me £ mo
% ja/ya/ya B ju/yu/yu £ jo/vo/yo
5 ra ) ri A ru A re A 1o
H wa % WO
A n

Znélé rady:

DY ga X gi < gu i ge Z go

X za U dzi/ji/zi 3 zu  ze Z 70

77 da 5 dzi/ji/di D zu/zu/du T de & do

IX ba O bi 3N bu N be IX bo

¥ pa O pi A3 pu ~ pe X po
Sprezky:

&% kja/kya/kya
Tx gja/gya/gya
L % 8a/sha/sya
U % dza/ja/zya
H % da/cha/tya
IZ% nja/nya/nya
U % hja/hya/hya
% bja/bya/bya

O*» pja/pya/pya

% mja/mya/mya

Y% rja/rya/rya

X kju/kyu/kyu
T gju/gyu/gyu
U w $u/shu/syu
Uw dzu/ju/zyu
Hp ¢u/chu/tyu
(2% nju/nyu/nyu
O v hju/hyu/hyu
U'w bju/byu/byu

O'w pju/pyu/pyu

A mju/myu/myu

Yy rju/ryu/ryu

& & kjo/kyo/kyo
& & gjo/gyo/gyo
U & 8o/sho/syo
U & dzo/jo/zyo
H & ¢o/cho/tyo
12 & njo/nyo/nyo
0O & hjo/hyo /hyo
" x bjo/byo/byo

O & pjo/pyo/pyo

J & mjo/myo/myo

D & rjo/ryo/rye




R

PFISXA D HE

N ik avy-rUF =
XA TY, FxIUA
T, D&DIV ¥ 2—4
D Lrh T,

TN T AT A A
T4, OvrIA O BL
XATT, AO0T7y%7
LA TF, AT=4XA
ESNEIAORS

2D BABRDIZ & AN
THheh TY, 7F=7
XA O BT TY.
, .

O BLIOZ Ik VE
V<A T, L&A
T T JF2TIA
D LI T,

2
[

bhbrh TE, YVEVA O
b&HL TI,

PENDIA O HES
RENDODIALL X VF 273X O IZIFALA O EEZHLTTY,

REPDUDATIIA
T OYYXA D M
Le®dD ¥50x> T,
<9,

DIIIA L LovAT
H'f_f/u D j:3<f_(A/wC—é—o )
L/ p '/3\ -(“ —(;—o ; N
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EEHEIbxA X

XA L BEZ
L9 T,
T T9,
Slovni zasoba k ¢lanku
NEL rodina
h toto, viz str. 27
(& partikule kontextova, vysl.
»,2wa‘ viz str. 23
—3A zdvorilostni sufix, viz
str. 33
T spona (zdvorily tvar), viz
str. 21
FzaALA Cech

D&DOVEa21—% D&D Computers (nézev
smy$lené firmy)

LeWA ¢len/zaméstnanec firmy

BLIA manZelka, pani (zdvofily
vyraz pouzivany o zené
nékoho jiného)

20T 7¥7 LA  Slovik/Slovenka

[FWl % zubni 1ékai /16kaika

BEIDZ chlapec, chlapeéek

—< A zdvofilostni sufix, viz
str. 33

L&D <HW skolak, 74k

D partikule padové urcujici
privlastek, viz str. 24

G N syn

BABRDZ hol¢icka, dévEatko

L1

({ (VQC

-
2z

CwAUKA 1T LvAT
XA & P

AT
A D

I

ZIA D

£94Z TY, BwIHK

T

<Y,

VEVK A

D LylEL T,

—b5%A

I H

W&

-

(S

HHERA
BEHE

—7=5

PEMDIALD
DFrS5IAKD

ICIF A

LA

EHEL
ML
E2Y&D
ZLwCA

zdvorilostni sufix, viz
str. 33

dcera, divka
mladsi sestra
dité, mladé
miminko
mladsi bratr

sufix mnozného ¢isla, viz
str. 20

Jamakawovi

Kucerovi

Japonec

kamarad, pritel
spole¢nost, firma
kolega, spolupracovnik
manzel, pan (zdvofily
vyraz pouzivany o muzi
nékoho jiného)

Zena v domacnosti

a, s, viz str. 47

student /studentka stredm ;

Skoly (vyssi)

student /studentka’ niiéi >

stfedni Skoly
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. Odpovézte na nasledujici otazky:

OYY-J7FzI73A & RIZUA TY .

AT X 7F 0T 7y—XA 1T RIZUA TE D,
ANTFbrA D BEHE X ZH TT W,
VEVSA D WESE X ER TT b,
WEZXA O ZTULpLA & Z TT M,
XRENDUwATITIA O L9 IF ZNTT

AR ANl o

2. Vyslechnéte si véty k ¢lanku a oznacte, jsou-li pravdivé, nebo nepravdivé.

L() 2. () 3. (1) 4. () 5.()

MODELOVE VETY
Zdvorily styl

7F 7 T, Jsem Kucera.

N 1x D<A T, To je stil.

OvVIA I BAEW TlEHY FHE A, Roman neni uditel.

ATz RAIA lE F2ALA TEIPVETA, AO0T7FT7UA TTI, Iveta neni
Cegka. Je Slovenka.

(HH 1E £HXrD 20 T 2.l NEw, £5 T9.] ,Tamto je Tokijska
univerzita?“ | Ano, je.

HDO I lE £5Fr> 74— T, Tamta budova je Tokijské férum.

(23 & BT D <BF TT 2.l TVWWZX, BAVET, RPENDIA
D <5bF TI,] ,Tojeauto pana Tanaky?“ ,Ne, neni. Je to auto pana Jamakawy.
(N 1E BA T 2. 4722 XA O NEXA TY,] ,Coje tamto?
,Ivetina taska.”

ZH 1L UpAUKA O XA TlEdYFEFA A, Neni tohle Dzundziho tagka?
INEFErY—Yabsa O NE—H— TlEHYEE A, Tohle neni Toméaskiv
kocarek.

ZD IZAZE:D I I2NFbBeA O T, Tahle panenka je Johanky.

Neutralni styl

RAIYULA UsB\W, FxIUA 72, Nejsem Némec. Jsem Cech. / Neni
Némec. Je Cech.
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HN L INTFBsA DO IZAZT D 72, Tamto je Johandina panenka.
ZD Ve X ZBhIA O 77V ACA O &E/EZH 72, Tento
muz je francouzsky ptitel pana Tanaky:.
TN X IVF2oIAE O <5F UsZZ\W, To neni auto Kucerovych.

N ix VEVSA O RV B DT Toje tvoje pero, Simone? / To je Simonovo pero?
VEVSA D BRPHIA K FzAUA UxBY D7 Si-

mone, tvoje maminka neni Cegka? / Simonova maminka neni Ceska?

g |I0]

(0

[ 1F &IZ?)

[FAZD,]

,Co je tamto?“ , Banka.“

HD 7=THED IE »->T5 /2, Tamta budova je kola.

Dalsi slovni zasoba

nu
ICCA
=h
<KX

TAEW

EDZ&D
2L
EDIT&D
"<
EDE&D
Z LA
IS, A
MMEA
ICAZ LD
ZATD
<3%%

FA

(&L

LW Z /W Z /WL

BEDHIA
AT
EFn

720

T#4—

priklad, vzor
(¢lovék) jaké narodnosti
kdo

stul (v obyvacim pokoji,
psaci)

ucitel, profesor, doktor,
mistr

Tokio
univerzita, vysoka Skola

Tokijska univerzita

Tokijské forum (budova)

co

taska, kabela

panenka, loutka

tuzka

vz, auto

kniha

ano

ne

maminka (zdvofily vyraz)
banka

hodinky, hodiny

L1

HIFL EFn

LZ
<IZ
LESIC

MWL WA

HLE W
HLT
HEL&LOU
5N TD
57

Lo

oF

<D

T L&
e THED
N>
veE
EDRD
EIL

Ry
RNE—H—
avEa—%

budik
ostrov
zemé, stat

ostrovni stat, ostrovni
zemé

zaméstnanec firmy,
urednik

student

zitra

¢tvrtek

metro

mapa

pes

manZelka (skromny vyraz)
bota, boty

ucebnice

budova, dam, stavba
skola

¢lovek

zvire, Zivofich
budova (moderni)
propiska, pero

kocarek

pocitac
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@ SLOVNI DRUHY V JAPONSTINE

-

W

‘5 V japonstiné rozeznavame dva typy slov — slova ohebna a slova

neohebnéa. Obé skupiny obsahuji jak slova plnovyznamova, tak

slova s vyznamy gramatickymi.

Neohebna slova jsou podstatnd jména, necasovatelna pri-
davna jména, zajmena, pomocna jména, ¢islovky, numerativy,

prislovce, partikule a onomatopoia.

Ohebna slova jsou ¢asovatelné pridavné jména, slovesa, spona
a ohebné koncovky. VSechna ohebna slova se pouze casuji, sklo-

novani v japonstiné neexistuje.

PODSTATNA JMENA

Japonska podstatna jména maji jen jeden tvar — nerozlisuji rod, ¢islo ani pad. Ackoli vétsinou
neni mnozné ¢islo vyjadfovano, v moderni japonstiné existuje nékolik sufixti (koncovek)
mnozného ¢isla, které se casto poji predevsim s podstatnymi jmény oznacujicimi zivé bytosti.
Nejbézngjsi je sufix 7= B, napi. O & 725, lidé, & D5 3D /=5, zvifata, méné casté jsou
sufixy H377 a 5, které se objevuji zejména u osobnich zdjmen (viz str. 38). Mnozné ¢islo
miuze byt v nékterych ojedinélych ptipadech vyjadfeno i reduplikaci (zdvojenim) podstatného
jména, napi. & UM E, lidé, X° F X ZF, hory, a podobné. Ve znakovém zépisu se v takovém
pripadé bézné pouziva tzv. opakovaci znaménko ~: {ji%t, Ef. Pouziti sufixii mnozného
¢isla a reduplikace je ovSsem omezeno pouze na néktera slova, nelze je pouzivat nahodile.
Obecné lze fici, ze i kdyz se v soucCasné, zejména hovorové japonstiné stale vice projevuje
tendence pouzivat sufix 7z %, u vétsiny podstatnych jmen neni mnozné ¢islo explicitné

vyjadfovéano. Gramatickou funkci podstatnych jmen a vztahy mezi nimi uréuji partikule (viz

str. 23).

STAVBA VETY

Obvyklé usporadani japonské véty je PODMET — PREDMET — PRISUDEK. V nékte-

rych piipadech vSak tento poifddek vétnych élentt nemusi byt striktné dodrzovan; neménné
je pouze postaveni prisudku na konci véty (za nim uz mohou nésledovat pouze

tory — slovesné, adjektivni i jmenné —, vétné partikule a nékteré spojk
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vétnych ¢lent miize byt ze stylistickych divodi nékdy zménéno. Velmi casto je také podmét

¢i pfedmét vynechévan, je-li znam z kontextu.

SPONA

Spona se fadi k pomocnym slovestim, odpovida c¢eskému slovesu ,byt“ ve vyznamu byt
néjaky“ ¢ byt néco, byt nééim“ a ve spojeni se jmény vytvari jmenny piisudek. (Sloveso
,byt“ ve vyznamu ,nachdzet se nékde“, ,existovat® je castdji vyjadfovano slovesy > %
a & B, viz str. 57.)

V neutrdlnim stylu m4 spona tvar 77, ve zdvofilém tvar C 9 a ve formalnim (psaném)
projevu mé slozeny tvar Cdh 5 (viz str. 115). Tyto zékladni tvary spony ,byt* stejné jako
zékladni (,slovnikové®) tvary sloves, nejsou v japonstiné neurcitymi infinitivy. Ackoliv je
pro zjednoduseni do cestiny prekladame pomoci infinitivu, spravny preklad je — v ptripadé

spony 72/ C9 /Tdh 5 — podle kontextu ,jsem*, ,jsi% ,je* ,jsme", ,jste®, ,jsou‘.

Zakladni tvary spony v pfitomném case

NEUTRALNI TVAR ZDVORILY TVAR FORMALNI TVAR

KLADNY TVAR Ved T Thd
ZAPORNY TVAR TlERWn TlEHIFEFTA TR
TRANTY

Tvary pritomného ¢asu spony (i dalsich sloves) se v japonstiné pouzivaji rovnéz pro vyjadieni
budouciho ¢asu, pro ktery v japonstiné neexistuje samostatny tvar.

Pozor na vyslovnost slabiky | v zdpornych tvarech spony — vzhledem k tomu, Ze se zde
jedna o partikuli |& (viz déle), vyslovujeme tuto slabiku jako ,wa® tj. ,de wa nai“ ,de wa
arimasen‘. Ve vyse uvedenych tvarech lze tuto partikuli posilujici zdpor vynechat.
Neutralni tvary spony pouziva mluvéi obvykle pfi neformalnich ptilezitostech, napt. je-li
véta adresovana rodinnym piislusnikiim, pratelim ¢i détem. V takovém ptipadé se tento
tvar Casto poji s nékterou vétnou partikuli, napf. & (viz str. 44). Neutralni tvary jsou nékdy
pouzivany také v neosobnim pisemném projevu, napt. pfi vyplnovani formulaia. V novi-
novych ¢lancich, odborném textu apod. se vSak Castéji pouziva formalni tvar T D (viz

str. 115). V ostatnich pfipadech se pouzivaji zdvotilé tvary spony.

FA 77, FA T9, Je to kniha.
T2 A T2, T2 I A TT, Je to pan Tanak
e /2, i T9, Jsou to l}ad%ky
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IEZA T, FA TlEHDEEA,

FA TIEBWNTY, Neni to kniha.
F2MME A TIERY,  ZRINIA TlEHVERA,

BN I A TEBNTTY, Neni to pan Tanaka.
i TR, LIV TEHVEE A,

TV TIEARWTT, Nejsou to hodinky.

P11 bézné konverzaci se ¢asto misto tvaru TlE pouziva zkraceny tvar U %:

IFA Usa, IFA Uxh)EHA, Neni to kniha.
2N EA UnZAW, T2 IA UsHDFEHF A,  Nenito pan Tanaka.

F 3. Tvorte véty podle obrazku a prevadéjte je do zaporu podle vzoru:
- A XA TT, Je to kniha.

=
IFA TIEHYFET A, Neni to kniha.

4. Véty z predchoziho cvideni pfevedte do neutralnich tvaru kladnych i‘z‘épor—‘ 7

nych.
NV EFA TY, = 1FA 2, 1FA TIERZRWY,
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PARTIKULE

ril

-

W

Partikule jsou gramatické ¢astice, které v japonstiné urcuji a vymezuji vztah mezi jednotli- 5

vymi vétnymi cleny. Podle funkce je rozdélujeme na padové, kontextové a vétné.

Padové partikule néasleduji vzdy za jménem (tj. za podstatnym jménem, zajmenem, po-
mocnym jménem apod.) ¢ jmennou frazi, k nimz se vztahuji, a uréuji vztahy mezi jmény
(vztah privlastkovy) nebo mezi jmény a slovesy (vztah podmétovy, vztah pfedmétovy atd.).

Mnohé z nich maji zaroven obdobnou funkci jako nase ptredlozky.
Kontextové partikule vymezuji vétné vztahy v ramci kontextu.

Vétné partikule nasleduji za prisudkem a modifikuji vyznam celé véty.

KONTEXTOVA PARTIKULE (&

Partikule |3 oznacuje tzv. téma véty, tj. tisek promluvy se zndmym nebo predvidatelnym
obsahem. Mluvéi tuto partikuli pouzije tehdy, je-li osoba ¢i véc, o niz hovori, posluchaci
také ve vseobecnych tvrzenich (napi. {ZIEFA & UFEIZ TY, Japonsko je ostrovni
stat.). V pozici za jménem vytvaii partikule |3 kontextové vazanou ¢ast promluvy, kterd je
z mluvnického hlediska c¢asto podmétem; v urcitém kontextu ale miize tato partikule stat
i za jinymi vétnymi ¢leny (viz str. 163).

Partikule | m4 historicky podminéné ¢teni — zapisuje se sice pomoci slabiky ,ha“ ale

vyslovuje se jako ,wa'.

2RI A IE DD U»WDA TT, Pan Tanaka je zaméstnanec firmy.
CAIZbrA 1 BEFW TH, Kumiko je studentka.
FAZIA I BAT W T, Pan Honda je ucitel.

AT zBIA IFE IFWLe T, Iveta je zubni 1ékaika.

M —YabsA I HbrA TY, Tomasek je miminko.

HU & $<EDU TT, Zitra je (bude) ¢tvrtek.

ANTFT b X BARDZ /7, Johanka, je hol¢icka.

OYYIA & F=2aUA 72, Roman je Cech.
VEVKA I THI5FW TlEHYFEF A, Simon neni stfedoékolé{]@ﬁ;
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OYY3IA X IFvwils UxhDEF A,
AT RXA 1Z F2IUA UsRWTT,

XFELEIA E 20T 7T LA TR,
ANFHERA 1L LedD<EW UsAW,

5. Rikejte, kdo je kdo:

VEVSA
Lot

PADOVA PARTIKULE D

e
=Y’

Roman neni zubni 1ékar.

Iveta neni Cegka.

Pan Jamada neni Slovak.

Johanka nechodi na zakladni skolu.

- LwAUKA
Hp I DLW

INFTHBA

"N —YabrA
HNHoA

LoAdITIA
MU WA

Padova partikule (D vytvari ze jmenného vyrazu, za nimz nasleduje, ptrivlastek. Ten se do

Cestiny preklada pfidavnym jménem (u Zivych bytosti pfidavnym jménem piivlastiiovacim)

nebo genitivem.

HLMWTD O b9
RN IA D IFA

ANFbrA D IZAXED TI,
WFAZIA O Wh T,

O3 O BEHE X WA,
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mapa metra

kniha pana Tanaky, Tanakova kniha

Je to Johancina panenka.

Je to pes pana Hondy.




V pripadé, Ze se jedna o vlastnictvi néjaké véci, mize partikule (D také zastupovat fizeny

Clen.

OIFLETWV IF RENDIA D T, Budik je pana Jamakawy.
<BF I 52Z7 AT DT, Auto je profesora Uedy.
IVEa—& | a9V IA O TEHDFEHA, Poc¢ita¢ neni Romantiv.

AT I INTFBrA O 72, Panenka je Johanky.
RV AF VEVSA D U0, Pero neni Simonovo.
Partikule (D mtze spojovat i vice nez dva ¢leny jmeného vyrazu.
EH5FrDH DO BLMHTO D BT mapa tokijského metra

Partikule (D se pouziva také v pristavkovych spojenich, zvlasté pii predstavovani osob, kde

prvni podstatné jméno blize urcuje predstavovanou osobu.

D2F D (T xX moje Zena Iveta
8L D KA pritel Tanaka

V ustalenych spojenich se partikule (D vynechava: & 5 X x5 72\ A3< Tokijsk4 univerzita

(nazev gkoly), ale £H X x> D 72\ H3K tokijskd univerzita, tokijské univerzity

NARODY A NARODNOSTI

et

I —=ARN)Y



F Cesko 207 77, AONFT Slovensko
R Némecko A—F VR Polsko
F—ARN)Y Rakousko NV H) — Madarsko
77V A Francie ANRA Y Spanélsko
AKZ)Y Italie AA A Svyrcarsko
NV F— Belgie FTIUH Holandsko
oYy Rusko 41X A Velké Britanie
754> Ukrajina TINHIT Bulharsko

T AN USA /Amerika HFA Kanada
FF—AKZ1)7  Austrélie Za—V—IUR Novy Zéland
HH < Cina WZIFA, 1201 FA Japonsko
1R Indie 24 Thajsko

N AZ< Jizni Korea XbotHA Severni Korea
2P Vietnam vv Barma

Pro Spojené staty a Anglii se téZ pouzivaji japonské vyrazy NN Z <, USA, a 2\ 2K,

Anglie. Nazvy narodnosti se tvoii nejc¢astéji pripojenim znaku pro ¢lovéka k nazvu zemé, znak
A (O &) se v téchto spojenich vidy ¢te sinojaponsky, tedy UA: F = U A, Cech/Ceska,
A7 737 U A, Slovdk/Slovenka, -1 & 1) AU A/, Angli¢an/Anglicanka, 7 A1) 71U A,
Ameri¢an/Ameri¢anka, {Z|F A U A/, Japonec/Japonka. Ve zdvotilé feci se k ndzvu zemé
piipojuje pomoci partikule @ slovo 7> 7z (osoba“): F = I D H 7z, Cech/Ceska, A
7' v % 7 D h> 7z, Slovak/Slovenka, 1 1) A (D H> /=, Anglican/Anglicanka, 7 A1) 77 D
%> 77, American/Americanka, (2| A D D> /7, Japonec/Japonka. Nazvy jazykl se tvori

piipojenim slova = (,jazyk®, ,fec“): F =1, ¢estina, A0 7% 7 Z, slovenstina, |Z1F

A, Z, japonstina; pro angli¢tinu se pouziva vyraz Z N Z.

RN IA I ITIFALA T,

AT RXA X AT yF T LA TT,
D—IA & 1FVALA TTI,

OYY XA Ik F=dUA T,
TIUITIA E AAMACA TlEHVEEFA,
75V ALUA TT,

Pan Tanaka je Japonec.

Iveta je Slovenka.

Lee je Anglican.

Roman je Cech.

Frangois nenf $v¥
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Lo ATITIA I DAZKUA TlEHYVERA,  Sunsuke neni Jihokorejec.

IZIEFAUA TY, Je Japonec.
JNVINHT—=ZbsA & F—7VRUA 72, Malgorzata je Polka.
T—=TIA & A—=AR)TULA U, Ralf neni Rakusan.
RAYUA 77, Je Némec.

6. Rikejte podle vzoru, kdo je a neni jaké nirodnosti.

NV HEATZI A, FxAUA/IZIEFALA D FAEIAERFcILALS -
HYFEFA, IZIFAUATT, Pan Honda neni Cech. Je Japonec.
LIF2I733A, —AMN)TUA/FzIUA
Jra=Nbri, AQT7FTUOA/BR—FVRUA
VavI VXA, F—=ANITIVTUA/AFVALA
SV ISA, ARACVUA/ABZ)T DA
IR A, FALA/AOT X T DA
TINT 4V bk, HFECA/TITVALA
IT—3A, TAVALA/ RV LA

V=< A, AFVACA/T AV A

P NS e W N

UKAZOVACI A TAZACI ZAJMENA

mil

V japonstiné rozliSujeme ukazovaci a tazaci zdjmena samostatnd a nesamostatna.

Samostatna zajmena Nesamostatna zajmena
N toto, tohle ZD IFA tato kniha
N to, tamto Th XA ta kniha

H tamto HD IFxA tamta kniha
N co, ktery (z vice nez 2 moZnosti) ED FA kterd kniha

Zajmenny zéklad Z se pouziva tehdy, patii-li to, o ¢em se mluvi (referent), k osobé mluvéiho;

v pripadé, ze mluvéi a posluchac stoji vedle sebe, ukazuje tato predpona na néco, co je

v dosahu obou dvou.
Zajmenny zaklad < se pouziva v pripadé, je-li referent v dosahu posluchace; stoji-li )

a poslucha¢ vedle sebe, pouziva se tehdy, kdyz je referent mirné vzdalen obé
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Zéjmenny zaklad & ukazuje na referent vzdaleny mluvéimu i posluchadi.

Zajmenny zaklad & se pouziva pii vytvaieni tazacich zajmen.

Samostatna ukazovaci a tazaci zajmena stoji ve vété samostatneé.

N Fed»nlse TY, Tohle je ucebnice.

HN IE TOMLr TEHIVETFA, Tamhleto neni uéebnice.
N antFbrhAh O IZATED TY, Toto je Johané¢ina panenka.
TN WX VF2T7XA O A2 —K TTH, To je pocita¢ pana Kudery.
NV P = QN = VI Toto je kniha.

H1 X XA D KDHF 7=, Tamto je Jamadovo auto.
T AE DEZIA DO NEA U, To neni taska Jukiko.

Nesamostatna ukazovaci a tazaci zajmena se poji s podstatnymi jmény, nemohou se

vyskytovat samostatné a nepoji se s partikulemi.

2D KbF toto auto TD FTAZD ta banka
HD BAZDZ tamta hol¢icka D MEA ktera taska
HD Nz IFAEIA TT, Tamten pan je pan Honda.

ZD AT X aNnFbrxA O T, Tato panenka je Johancina.

ZTD AVE2—&R X JFT73A D 72, Ten pocita¢ je pana Kudery.
ZD MNEA IE DEIIXA D U, Tahle taska neni Jukiko.

Nésledujici tazaci zajmena maji pouze samostatné tvary:

7502, 78 A co / pouzivd se pii ptani na véci a zvifata (tvar 2 A se pouziva napiiklad
pted sponou ¢i pred partikuli )

& H 5 ktery ze dvou / pouZiva se pfi ptani na véci, zvitata i osoby (hovorovy tvar je
Eob)

7741 kdo / pouziva se predevsim, ptame-li se na t¥eti osobu, kterd neni pfi rozhovoru
pfitomna, a v neformélnich situacich

£ 7277 kdo / tvar, ktery se pouziva ¢asto ve zdvotilé feci, pokud osoba, na niz se

ptame, je pritomna.

partikule .
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Hh D IFA jaké kniha (,,co za knihu“ | jaky druh knihy*)
v D <5F ¢l auto
R D BLIXA ¢ manzelka

7. Ctéte a prekladejte:

L 1FA TERIPVETA, 2220 1F £5F:D O BLTD O BT %
T, 3. TN X BNEIA D KBDEXTT, 4 2N T 7F=T73A D 1FA

T3, 5. TN X BEIHHA D IZAZTD TEHVEEFA, 6. HD <D X
FAEIA D T, 7.HD NEXA IE ZENIA O TEHVERFA, 8 T

X RENPDOIA D RV T, 9.20 OIFLET W X S2XEZIA D TT,

8. Rikejte podle vzoru, & co je:

I L ANTFbrA O IZAZT LD T, Toto je Johandina panenka.
ZD IZAT:D X anTbrA D T, Tato panenka je Johanky.
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m TAZACI PARTIKULE

-

W

é Vétnd partikule 7> vytvaii z véty oznamovaci vétu tdzaci. Piitomnost partikule %> pfitom

neovliviiuje poradek slov ve vété. V neutralnim stylu se partikule %> objevuje zpravidla jen za
nékterymi vyznamovymi slovesy, ve vazbé se sponou se prili§ nepouziva. Pokud se partikule

M v takové véts presto vyskytne, spona 77 (nikoli viak T9") se pied ni vynechava.

T iE VLA O IFA TT H, To je Simonova kniha?
I X FAEIA O LTV TT Toto jsou hodiny pana Hondy?
HD ZAVD 1L ANTBA O T H, Tamta tuzka je Johandina?

N lE TwAULKA O RA TIEEHDZFE Tohle neni DZzundzZiho pero?
TA D,

ZTD NEAE ATx2ZXA O U»ZRUWT  Tahle taska neni Ivetina?
ERAR

2N EA 1L IZIEFACA TY W, Je pan Tanaka Japonec?
HD N IE IFAEIA TY D, Je tamta Zena pani Hondova?

Partikule %> se casto objevuje ve spojeni s tdzacimi zadjmeny. Tézaci zdjmena vSak nemaji

konkrétni obsah, takZe se nemohou stat tématem véty, a nepoji se tudiz s partikuli 3.

0 iE BA TY M, Co to je?
HD V& X 21 TS », Kdo je tamten ¢lovek?
T2 IA 1 ¥R TY H, Kdo (z vé4s) je pan Tanaka?

FAEZIA O <BF 1F &4 TY 7,  Které je vaSe auto, pane Hondo?
Které auto je pana Hondy?

ZD NEA T D TT o, Ci je ta taska?

VEVSA D RV EN T, Které pero je Simonovo?

B O FA TT H, TOoNLx TT, Coje toza knihu? Je to uéebnice.

ED IFA TS M, HO IFA TTH, Ktera je to kniha? Je to tamta kniha.

V hovorové japonstiné se vSak partikule ) ve spojeni s tazacimi zajmeny Casto vynechava.
To, ze se jedna o otazku, je patrné ze stoupavé intonace; pro zapis hovorové otazky se pouziva
otaznik. Casté jsou také nedokonéené otazky, v nichz mluvéi piisudek a nékdy i dalsi ¢ast

véty vynechd, pokud je smysl otazky jasny z kontextu.

JFzI7%A 1 F2ILA TTI, Pan Kucera je Cech.
JF7IA O BLIFE X9 A manzelka pana Kuée
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LITIIA D BEX X VEY TH, (Jeho) Syn se jmenuje Simon.
HIrbrA DO BREZ 1LY A miminko (se jmenuje)?
HD 1FA 1T UpAULA O 72, Tamta kniha je DzundZiho.
D 1FA? Kterd kniha?

TAZACI PARTIKULE D

V hovorové Teci se Casto ve spojeni s neutralnimi tvary pouziva také vétna partikule D
(viz téz str. 44), kterd je typickd predev§im pro Zenskou a détskou fe¢. Jako tazaci partikuli
ji v8ak v hovoru nékdy pouzivaji i muzi.

V pismu cCasto nasleduje za tazaci partikuli (D otaznik. Divodem je odliseni funkce tazaci
od funkce emotivniho zabarveni promluvy v détské a zenské Tec¢i. Ve jmenném prisudku
se sponou se tazaci partikule (D v pripadé kladné otazky poji se zakladem starsi spony
20, tj. 738, V piipadé zaporné otazky se poji se zapornymi tvary spony 77, tj. TIXZR LY,
UaZR.

Japonsti mluvci se ¢asto vyhybaji osobnim zajmentim a davaji prednost jménim, proto jsou

nasledujici véty dvojznacné.

VEVKAE LdBREW B D? Simone, ty chodi$ na zékladni gkolu?
Simon chodi na zakladni kolu?
N E INFbrA O IZAZT:D B DT To je tvoje panenka, Johanko?
To je Johancina panenka?
ENHIA I FzOUA TR D? Tvoje maminka neni Ceska?
Jeho (jeji, jejich) maminka neni Cegka?
ZD 1FA X TwAUKA @O U\ D7 Dzundzi, neni tahle kniha tvoje?
Tahle kniha neni DzZundziho?

ZDVORILA ODPOVED

V japonstiné neni pfilis kratka odpovéd povazovana za zdvorilou, proto Japonci ve zdvorilém
stylu obvykle odpovidaji celou vétou. V diavérném stylu neni nutné odpovidat celou vétou,

nékdy se ale mtizeme setkat i s neutralnimi variantami delSich odpovédi.

IV, TS5 TY, Ano, je to tak.
WWZ, TD TIEHIVETA, Ne, neni to tak.

WWE L BAVWET, Ne, je to jinal
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= QAN Ano.
WX, TH UnARW, Ne, neni to tak.
W, BavH, Ne, je to jinak.

9. Tvorte otazky podle vzoru a odpovidejte kladné.

N RENDIA/NTIFACA =

RENDOIA I ITIFAUA TT H, Je pan Jamakawa Japonec?
W, £S5 T3, Ano, je.

L. VEVLA/BEZ O Z 5. ZN/IZIFAZ @ ULk

2. ASAIA/T AV A 6. 1 = AXA/ ATy F T LA
3.ZD ITW/UnAULA D T HHEIIA/ITHIHEN

4. HDETED/ZALID 8. M IA/FATW

10. Tvoite otazky podle vzoru a odpovidejte zaporné.

NN F 2T IA, IZIEACA/F=ICA =

DF73XA 1T IZIEFAUA TT M, Je pan Kucera Japonec?
WWE, BRWET/EDS TlEd)EH A, Ne, neni.

JF o7 A X IZIZFALCA TlEdHYFEE A, Pan Kuera neni Japonec.
F=xIUA TT, Je Cech.

ANT b, BEZ O I/BAE O Z

HDOULE IZIEFAZ O UL/ ZAWVWT O ULk

ZDOMNZ, TAVWCA/AFVACA

OvYSA, AT 73T UA/F=aCA

HDETN, T2 IA D/DRTZIA D

UnAUSA, 2Z5ZT5F W/ Hprn<tEn

ZDETED, TAZD/HTIV

FAZI A, BATW/REW

Sl B A T

11. Ptejte se, €1 to je:

NV ZD NIFA/MATVIA S

ZD WNEA IF v UXA D TT h, Je tahle taska Romanova?
L.HD NE—=—/hY—YabaA 4. 7D <D/ATzBIA
2.20 Z\WZ D FA/BAIVIA 5 TD LL&/LpAUSA
3. HD KBDE/FZBMNIA O EEEDL 6. 20 IZATED/ANT B
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12. Prelozte do japonstiny:

1. Je pan Jamakawa Cech? Ne, neni. Je Japonec. Pan Kucera je Cech. 2. Co je tohle? To
je japonské kniha (kniha v japonsting). Je to Sunsukeho japonsk4 kniha. 3. Toto je stfil. Je
to Simontiv st@l? Ne, neni. Je to stiil pana Kuéery. 4. Tamten &lovék neni Ameri¢an. Je to
Brit. 5. Je Iveta Ceska? Ne, Iveta je Slovenka. 6. Co je to? To je auto. Ci je to auto? Je
pana Tanaky. 7. Jsem zaméstnanec firmy. Nejsem student. 8. Momoko neni studentka nizsi

stfedni skoly. Je studentka (vyssi) stfedni skoly.

SUFIXY ZA JMENY

Pokud v japonstiné oslovujeme druhou osobu nebo mluvime-li o treti osobé, je obvyklé
pfipojit za jméno sufix X A, ktery do ¢estiny piekladdme podle kontextu jako pan, pani ¢i
sle¢na: | A 72 X A pan Honda, pani Hondov4, sle¢na Hondova.

V uctivé japonstiné a casto také v dopisech je ve stejném vyznamu pouzivan uctivy sufix
X Z. Pro mladé muZe ¢i chlapce se ¢asto pouziva sufix < A, ktery do ceStiny obvykle
neprekladame: | A 72 < A Honda; v souc¢asné dobé se v nékterych firmach sufix < A nékdy
pouziva i pti oslovovani mladych Zen. BéZny je také sufix % A, ktery se nejéastéji pouziva
u jmen déti, ale mnohdy se pripojuje i ke jméntiim dospélych, zvlasté pri oslovovani divek,
nékdy i zen. Do ¢estiny lze pii piekladu vyuZit zdrobnélou formu: 3 /\7 5% A, Johanka.
I kdyz Japonci ve vétsiné pripadt pri oslovovani sufix za jméno pripojuji, v divérném styku
neni zcela neobvyklé ani oslovovani vlastnim jménem bez sufixu. Jméno ¢i pfijmeni bez
sufixu se také pouziva tehdy, mluvime-li o tfeti osobé, ktera je ndm blizka, s nékym cizim
— napt. o détech, o sourozencich, v nékterych pripadech i o spolupracovnicich, kamaradech

apod.
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12. Doplitte vhodna slovesa ve spravném tvaru:

L H%bﬁle‘/ﬁ—l\@%’fxyl\%ﬁ%%( ). 2 u\zc:ci7°l)y&
MM . HT=TVYAD( ), 3 EROKEXB( ),

Vo () 4 BT 0 sz 8 >7b>b LEEBOET Mﬁ%ﬂ 5 w_
AT FZEHRPHB()2, W, =08 ()&, 6 PHEAATDE ()M
AzE( )INnEE, AATDZE( ), T Z’f)f:bb<’C<‘:’C%J:b\’C“/u?rbb;%:( )o

Sloveso MV7; . mit“; ..chovat®
9 9 9 9

Ve spojeni se zvifaty se ve vyznamu ,mit* pouziva sloveso 79, ,chovat® které se také

obvykle objevuje v pritbéhovém tvaru 22> T\ 5.

gﬁ:ﬁi‘hliﬁ’&éﬁbﬁof%iﬂ'o Pan Téma
mé (chova) dva psy.

WARMPDBLIESILEVDUEN->TVET
M, SZFEIL->TWVWER A, Stridek na

venkové chova kravy i ovce, ale prasata uz nema.

E<IRES »oi» ﬁ*’rt &, Do LUA
Wo U
RyMDPHFEFNFULBZWONS, 22— ->TWAW, Mam velmi rad

zvirata, ale rodice si moc nepfreji domaci mazlicky, tak mame jen jednu kocku.

Pokud je ve vété vyjadieno misto vyskytu zivé bytosti, pouziva se ve vyznamu ,mit“ sloveso

WaA.
HPXADT I)N—NMI KRBV FET D, Mate doma psa,

pane Tanako?
BIEHBrADEZAIIANTEAHVRTAEND &, Ale

babicka ma doma i hady a bilé mysi!

Sloveso V% se ve vyznamu ,mit“ pouziva také ve spojeni s lidmi; nicméné v ptipadé, Ze se
jedné o blizky vztah, lze vyjimeéné pouzit i sloveso & 5.
BE>E
= QA /\ MU FEE A, Mladsi bratr nemé piitelkyni.

#5

I TFEEDRTANNET, AARIEEDTT, KDOFIE— )\%b\

A, Miciovi maji pét déti. VSichni jsou to chlapci, hol¢icku nemaji ani jednu.

B N
N ANdbd, = NDOUisk7Z, Mam dve starsi sestry. Jsme tii dé

at
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dité, pracovala jsem jako pravnicka. 9. Kdyz jsme byli v Japonsku, vidéli jsme spoustu za-
jimavych chramu a svatyni. 10. Jukari, az vypijete kavu, ukazu vam fotografie, které jsme

udélali o letnich prazdninach.

PRIKLADY SEZONNICH POZDRAVU
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GADA I3 LALmA 23 =5 SY
LH - D, B & Of, XU I, M,
Leden: Uprostied nejvétsi zimy, Na zacatku nového roku, V dobé kruté zimy apod.

Yook I3 £ hA I3 _ i3 [N
2H LB DR, RIEDE, LOPEDNT, i,
Unor: Na zacatku jara, V dobé pietrvavajiciho chladu, S blizicim se jarem apod.

2N

3Lk 3 ~ . L. &L
3H: HEDE, I<HDDIEALSISAIGD, A,
Bfezen: V obdobi ¢asného jara, Kdyz se zac¢inaji nalévat poupata sakur apod.
EILoh I3 LeARA I3 @83 R EIN
A B O, BigOE, FF80. M,
Duben: V jarnim case, V obdobi jarniho tepla, Skutec¢né jaro apod.
LAYSS 3 hEng R S #o @
SH: kD, BAEDID0NAR Z=Hi | A,
Kvéten: V dobé svézi zelené, V obdobi piijemného svéziho vanku apod.

E32N

L& 3 > hdip)
6H: FIE DMz, MER DM . A,
Cerven: V ¢asném 1été, V obdobi desti apod.

toh I3 B Y 8Y  @p
TH: BME O, ZIUIH . A,
Cervenec: Uprostied léta, V obdobi hroznych veder apod.

Thls T WAD D @h
Srpen: V obdobi pretrvavajiho 1éta, V obdobi pozdniho léta apod.

Lelps &9 HIWS 0 | ENA EZN
OH : FIM D, w5 HIZ & mULSARY, il,
Zari: Na zacatku podzimu, V dobé ranniho a vecerniho chladu apod.

LedYsd 23 Ledhy 23 xx L br s EIN
0 - B DM, MmDfe, IHORLXEH Tt E R0, 1,
Rijen: V dobé piijemného podzimniho chladu, V dobé podzimnich chladii, V dobé, kdy se

zacinaji zabarvovat stromy v horach apod.
BALBS 23 I hA _ an
LU B D, [ DB I NG, A,
Listopad: V obdobi pozdniho podzimu, V dobé, kdy se blizi zima apod.
Le &> 23 LbY 3 & @
125 WIA& D, RO, FOu . i,

Prosinec: Na zacatku zimy, V prosinci, Na sklonku roku apod.
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